
Сила Бессмертной Духовной Рыбы длиной более 10 метров была чрезвычайно ужасающей.
Обычные эксперты пика царства Тысячелетнего Короля вообще не смогли бы ее победить.

Кроме того, их число было невелико, и редко можно было найти хоть одну. Сейчас даже самая
большая Бессмертная Духовная Рыба была всего около шести метров в длину.

Но в глазах Лу Бу и остальных они уже были огромной горой духовных камней.

Духовные камни высшего сорта были чрезвычайно дорогими. Большинство духовных трав не
смогли бы принести такую цену.

— Приготовьтесь забросить сеть, — Приказал Бэй Фэн.

— Да! — Поспешно хором воскликнули Лу Бу и остальные. Затем они достали заранее
приготовленную сеть из Небесного Шелка.

Стоимость такой сети была ужасающей, но ее гибкость была чрезвычайно хороша. По крайней
мере, было очень маловероятно, что какая-либо Бессмертная Духовная Рыба меньше 10 метров
сможет через нее пробиться.

Бэй Фэн не вмешивался, а просто сидел на палубе, наслаждаясь океанским бризом и жуя
морепродукты.

Лу Бу достал из корпуса большой деревянный ящик. От него постоянно исходил чрезвычайно
приятный запах. Внутри коробка была заполнена большими извивающимися жуками размером
с большой палец.

Эти жуки были каждый около пяти, шести сантиметров длиной, и на их теле можно было
увидеть два кольца. Они были черного цвета, с парой больших когтей перед ними. Их тела
были полностью покрыты твердой оболочкой.

От этих насекомых исходил странный запах, который одним казался душистым, а другим -
гнилостным.

Лу Бу выбросил коробку, разброса в золотом морев несколько тысяч жуков.

В тот момент, когда жуки вошли в воду и начали бороться, испуганные Бессмертные Духовные
Рыбы на фронте внезапно заколебались. Наконец, под предводительством шестиметровой
Бессмертной Духовной Рыбы они бешено бросились к жукам.

В это же время, 10 Тысячелетних Королей взлетели в воздух и начали выбрасывать сеть в
огромной области вокруг рыб.



Бессмертные Духовные Рыбы были сообразительными существами и обладали робкой натурой.
В тот момент, когда они чувствовали, что что-то не так, они быстро убегали.

Но из-за искушения перед Духовными Жуками их инстинктивный голод подавлял их природу.

Бессмертные Духовные Рыбы в воде были очень быстрыми, и только эксперты третьего или
четвертого слоя Тысячелетнего царства были так же быстры.

Так что Лу Бу и остальные не решались делать никаких чрезмерно больших движений, и могли
рассчитывать только на широкую площадь поверхности сети. Пользуясь временем, пока
Бессмертные Духовные Рыбы кормились, они их окружали.

В течение нескольких минут несколько тысяч Духовных Жуков были полностью уничтожены.
Теперь, когда приманка исчезла, Бессмертные Духовные Рыбы обнаружили, что что-то не так,
и начали паниковать.

"Буль, буль!"

Из воды вместе со странными пронзительными звуками начали подниматься пузыри. Это было
похоже на общение Бессмертных Духовных Рыб.

Лицо Лу Бу перекосило, когда он увидел Бессмертных Духовных Рыб, подпрыгивающих вверх и
готовых убежать.

Поскольку они впервые ловили Бессмертную Духовную Рыбу, у них не было достаточного
опыта, и они не знали, что эти рыбы могут есть так быстро.

Сеть не была заброшена должным образом, и Бессмертные Духовные Рыбы уже отреагировали.

— Нехорошо! Поторопитесь, давайте быстро сматывать сеть! — Лу Бу знал, что сейчас не
время быть осторожным, и отдал приказ. В любом случае, Бессмертные Духовные Рыбы уже
обнаружили, что что-то не так, поэтому им нужно было позаботиться только о том, чтобы
двигаться как можно быстрее и ловить как можно больше.

В то же мгновение остальные взорвались в полную силу, быстро натягивая сеть.

Но, в конечном счете, сеть не была закрыта должным образом, так что, хотя группа
отреагировала быстро, было слишком поздно, поскольку они оставили рыбам путь к
отступлению.

Кроме шести или семи Бессмертных Духовных Рыб, которые были медленнее, все остальные
сумели убежать.



Желто-золотое море было огромным и бесконечным. Оно также было глубоким морем. В тот
момент, чтобы Бессмертным Духовным Рыбам сбежать, им достаточно было погрузиться в воду
с какого-то направления, и они исчезли бы полностью без следа

— Какие сообразительные рыбы.

Бэй Фэн улыбнулся, казалось, не обращая на это никакого внимания.

В сети отчаянно боролась горстка рыб. Однако прочность сети, сотканной из Небесного Шелка,
была невероятно высокой. Как бы они ни боролись, вырваться им не удавалось.

С пространством, сильно ограниченным сетью, Бессмертные Духовные Рыбы, чья сила обычно
соперничала с царством Тысячелетнего Короля, были легко подняты.

Лу Вэй достал маленький нож и сразу же начал выпускать из них кровь.

Кровь Бессмертной Духовной Рыбы была достаточно ядовита, и могла с легкостью убить
эксперта пика Столетнего царства. Она также была эффективна даже против Тысячелетних
Королей.

После этого всю рыбу подвесили за хвост. Из ран вытекало обильное количество голубой
крови, источающей чистый аромат.

После обработки, рыбы были помещены в пространственное кольцо.

Единственный способ правильно слить кровь из рыбы - это когда она была еще жива. Если бы
они попытались слить кровь после ее смерти, плоть была бы разрушена.

Лу Бу встал рядом с Бэй Фэном и почтительно сказал: — Глава Семьи, этот слуга не смог
хорошо выполнить свою работу.

— Все в порядке, только в следующий раз будь осторожнее. Ты же знаешь, я люблю больше
действия, чем слова.

Бэй Фэн беззаботно взмахнул рукой.

Отношение Лу Бу не изменилось. Многие люди исчезли бы после достижения определенного
успеха. Тем не менее, Лу Бу было очень ясно, кто дал ему все то, что он имел сегодня.

— Говорят, что Бессмертная Духовная Рыба обладает уникальным вкусом, если есть ее сырой.
Позже, пусть кто-то из вас пойдет и выберет пару рыб, чтобы попробовать, — сказал Бэй Фэн с



улыбкой.

— Эм, спасибо тебе, Глава Семьи. — Лу Бу поклонился и ушел.

Что касается Бэй Фэна, то он достал одну Бессмертную Духовную Рыбу и снял кожу, не
причинив вреда плоти.

С поворотом его руки появился маленький черный кинжал. Проявилась серия остаточных
изображений, без лезвия. Казалось, Бэй Фэн не уступал опытному мяснику, разделывающему
быка.

В конце концов, достижение понимания в одной области открывает навыки и в других
областях. Когда сила человека достигала определенного уровня, и его контроль над своим
телом был достаточным, такой акт не был чем-то трудным.

"Пуф!"

"Рип!"

Удары казались слабыми, но звуки раздавались отчетливо.

Маленький нож, сделанный с помощью Тысячи Трансформаций, был невероятно острым, и
когда он двигался, для него не было никаких препятствий. Ему нужно было только
контролировать направление ножа и слегка нажимать, и лезвие рассекало все до конца!

Работа ножом Бэй Фэна была визуально весьма привлекательной, как будто это было своего
рода искусство.

В следующее мгновение оружие в его руке исчезло.

На разделочной доске лежала освежеванная рыба. Рыбное мясо было бледно-розового цвета и
покрыто узорами, похожими на облака.

Налетел поток океанского бриза. Внезапно, Бессмертная Духовная Рыба, которая выглядела
так, будто ее не разделали, изменилась!

Кроме головы рыбы, плоть на ее теле начала выпадать наружу, как распускающийся цветок!

Из-за ветра, тонко нарезанное мясо плыло вверх, оставаясь прилипшим к скелету.

Это было похоже на порыв ветра, пронесшийся по пшеничному полю, как волна,



поднимающаяся и опускающаяся.

Бэй Фэн не использовал никаких других ингредиентов, потому что сама рыба была наилучшим
ингредиентом!

Чем более выдающимся был ингредиент, тем проще его было приготовить.

Уникальный вкус этого вида ингредиента был чем-то, что люди, используя средние
ингредиенты, никогда не могли воспроизвести.

Бэй Фэн положил кусок мяса в рот. Неожиданно оказалось, что вкуса не было вообще.

Может, это фальшивая рыба?!

Бэй Фэн был несколько ошеломлен. За плоть Бессмертной Духовной Рыбы боролись
бесчисленные люди. Однако в куске мяса, который он съел, не было никакого вкуса.

Бэй Фэн был Тысячелетним Королем, и его пять чувств были намного острее, чем у других
людей. поэтому с точки зрения его чувства вкуса, он мог даже обнаружить, есть ли крупица
соли в чашке воды!

А у этой рыбы мясо не имело никакого вкуса, и это было чрезвычайно странно.

Несколько озадаченный, Бэй Фэн откусил кусок мяса.

"Бум!"

В тот миг, когда он вонзил в него зубы, все его тело содрогнулось.

Его глаза тоже были полны шока!

Бесконечное множество вкусов!

Бесчисленные ароматы взорвались во рту, давая его чувствительным вкусовым рецепторам
неистовый порыв!

Именно потому, что его пять чувств были более чувствительными, чем у обычных людей,
воздействие, которое он получил, было тоже больше!

В течение короткого мгновения он вообще не мог реагировать.



Возьмите человека с более чувствительным обонянием, и он будет полностью поражен
некоторыми чрезмерно сильными запахами, которые другие могли бы нормально переносить.

И сейчас Бэй Фэн был именно таким. Он был полностью погружен в ощущение бесчисленных
различных ароматов.
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